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Abstract: As the Faroe Islands are concerned, there is only one translation
of Pushkin’s poetical work: the translation of a short lyrical poem _Aron made
by a philologist Johnny Thomsen in 1986. The translation is accompanied by
an informative article by the same author dealing with Pushkin’s life and works.
The Faroese readers are not expected to be completely ignorant of the Russian poet, they
are supposed to know the Danish translations. The Faroese translators of Pushkin would
come across some difficulties, which are not relevant for Danish translators and caused by
the great cultural difference between Russia and the North Atlantic in the 19th century.

Albeit philologically perfect, Johnny Thomsen’s translation and article have still
remained the only texts by/about Pushkin in Faroese for more than 30 yeats.
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OAHAKO M3 BCETO TBOPYECKOTO HacAeAHsA [lymkmHa B IMOAHOM XYAOKECTBEHHOM
mmepeBoAe Ha (PAPEPCKHI €CTh AHIINb CTHXOTBOpeHHE «Apmom» (mep. Ax. Tomcena),
onyoankoBanHoe B 1986 1. B KpymHOM AmTeparypHOM KypHaAe «Brd». IlepeBoa Becbma
TOYEH KAK C TOYKU 3PEHHUA IepeAadn pasmepa u POpMbI, Tak U coaepkanua. OAHAKO
pPyCCKasg ITOITHYECKAsA ACKCHKA BBICOKOTO CTHAA B IIEPEBOAE IIEPEAAHA CTHAHCTUYCCKH
HEHTpaAbHOI dapepckoi Aekcukon. Hampumep, ITOTH3M «TAaWHCTBEHHBIH IIEBEID
CTAHOBHTCA «hilt gdtufora skald» — OYKB. «3araAOYHBIH 1O9T» (dapepckoe CAOBO Skald —
B OTAHYHE OT AATCKOIO  S§kjald — CTUAUCTHYECKH HEHWTPAABHAS AEKCEMA AAA IIEPEAATH
IIOHATUA 10T, ACATEAb HCKYCCTBA», AUIIEHHAA KAKHX OBl TO HH OBIAO POMAHTHYECKHX
KOHHOTAITHH).

M3panne sroro mepeBoaa ObIAO mpuypodeHO K 150- ToAOBIHHE CMEpPTH
[lymkuaa, ¥ B KypHaA€ OH COIPOBOMKAACTCA OOIIUPHON CTaTblh «Skdld d lonny
(I 1oat Ha Opere»), B koTopont Ax. Tomcen 3HakOMUT PAPEPCKUX UUTATEACH C KUSHBIO
1 TBOPYECTBOM PYCCKOTO ITO3Ta: pacCKasbiBaeT o Mecte IlymmknHa B pyccKoM mo33mH, ero
ACTCTBE M IOHOCTH, FOJKHOH CCBIAKE, B3aHMOOTHOIICHHAX C BAACTBIO M LEH3YPOIi,
obcrosTeAbcTBax ruOeAn. MHOro BHHMaHUA OH yAeAdeT Teme «llymkun u AekaOpucTs:
B CTATbE IIPUCYTCTBYET IIOAPOOHAA HHTEPIPETAUA CTHXOTBOPEHHUA «APHOH» B CBA3H
c oommenueMm [Iymkuna ¢ yAeHAMI AEKAOPHUCTCKIX OOITIECTB.

B mawase crarpu aBTOp OOpaIllaeT BHUMAHHE HA TO, YTO BCE KPYIIHBIE PYCCKHE
IIICATEAN, W3BECTHBIE B 3amaAHOR EBpore, «BeAyT CBOIO POAOCAOBHYIO —IIPAMO
or Aaekcauapa [lymkmma», korToperi dapepcKkum dYHTaTeAfM KaK pa3 HE3HAKOM.
B kagecTBe OCHOBHOM IPUYIUHEL, IOYEMY TaKasd BEAHYHHA OCTAAACh HEU3BECTHOH, TomceH
HA3BIBACT UMEHHO TOT (pakT, uTo IlyImKnH mmcaA cTuxm, — a OHH, HECOMHEHHO, TOPa3A0
OoAee TPYAHBL AASl IIEPEBOAQ, YEM IIPO3ANIECKUE TEKCTHI .

B crarpe mpuBOAATCA B IIOACTPOYHBIX IIEPEBOAAX OTPBIBKH H3 CTUXOTBOPCHHI
u moam Ilymkmaa: «Hoaap», «K HaasaeBy», «Bo raydbune cubupckux pyay, «I mamsarank
cebe Bo3ABHT...», «Ha Ampe ckpoMHOIL...», «AAsl OeperoB OTYH3HEI AaABHEH...», «He aaii
MHE Oor courtum c yma...», «[lopa, MOl Apyr, mopa...» — YIIOMHHAETCA €IIE MHOIO
cruxorBopenuii. [Ipose Ilymkuraa B crarbe ITOCBAIIEHA POBHO OAHA CTPaHHUIA. aKoOI
IIOAXOA KOHTPACTHPYET C IIOAXOAOM AQTCKUX OHOrpadpoB M IIEPEBOAYHKOB, KOTOPHIX,
KaK IIPAaBHAO, OOABIIIE BCErO HHTEpecyer Iposa [lymkmaa — Kak KadeCTBEHHO HOBOE
ABACHIE B PYCCKOM AHTEPATypE CBOErO BPEMEHH H KaK OAArOAATHBIH MaTEpHAA
AASL TIEPEBOAA.

Ocoboe mecrto B crartbe yaeaderca «Epremmro Omermny». B cBasu ¢ HumM aBrOp
BBOAHT HOBBIH (DapepCKU TepMUH «versaskaldsogay, COOTBETCTBYIOIINN «POMAHY B CTHXAX).
C rtouxnu 3pennsa Tomcena, sHauenwme «EBremmsas OnHermHa» AAA PYCCKOM AHTEPATYPHI

41 KyAI)TypI)I BOBCC HC B TOM, 9YTO OH — HpCCAOByTaH COQHITMKAOIICAMA pyCCKOﬁ KU3HID,

" Johnny Thomsen. Skald 4 16nni // 1986. Bra. No. 9/10. Bls. 51-52.
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a4 B TOM BAHAHHH, KOTOPOE OH OKa3aA Ha (POPMUPOBAHHE KaHPA POMAaHA B PYCCKOM
AuTEpaType?.

[Ipu mrepeBoae Ilymkuna Ha dapepckuil A3bIK — KU BOOOIIE B Pa3roBOPE O PYCCKOH
aureparype XIX B. mo-dapepckn — Ha MEPEAHHH IIAAH BBIABHTACTCA ACHEKT IIPOOAEMBI
KYABTYPHBIX KOAOB, HE aKTYaABHBII AAA KOHTHHEHTaAbHOM EBpomer. Hapoast CeBepHoit
Ataaptukn B XIX B. He 3HAAW Takod ABOPAHCKOH KYABTYPHI, Kakasd CYyIIECTBOBaAa
B Ty a1toxy B EBpone u B Poccun, a 3HAUNT — PAA BAKHBIX AAA HEE ITOHATUH OTCYTCTBYET
B apepcKOi KyAbType U f3BIKE (MAU IIPHUCYICTBYET B (DAPEPCKOM f3BIKE TOABKO B BHAE
AQTCKUX 3anMCTBOBaHIM). HecxoACTBO KyAbTyp, a Takike OMHUIIMAABHASA YCTAHOBKA
Ha A3BIKOBOM ImypusM Ha Papepckmx ocTpoBax (KoTopasd ocAadbaa Ammb k 2010-m rr.,
HO ObIAa erm€ KpariHe cuAbHA B 1980-x IT.) BecbMa yCAOKHAECT 3aAady AAfA PapepCKHX
IIEpEBOAYHKOB. B 21011 cBA3M mokasareabHO paccyxaeHue Ax. TomceHa O TOM, Kak AydIire
repeBecTd Ha PAPEPCKHH A3BIK CAOBO «AYIABY (Takad HEOOXOAHUMOCTb BOSHHKACT B CBA3H
c pasroBopom 0 Ayaau Ilymkuna u Aamreca). B coBpemennom anreparypaoMm dapepckom
A3BIKE CAOBA CO 3HAYCHHUEM IOCAMHOK» 3BYYaT KaK hdlmgonga, einvigg, oAHaKo dapepcKuit
AUTEPATYPOBEA BBIOHpAET, BOIIPEKH BCEM HYPHCTUYECKUM YCTAHOBKAM POAHOIO A3BIKA,
HHOCTPAHHOE 3aUMCTBOBAHUE duel/ur, Tak Kak IIypUCTHYECKHE (DapepCKUE CAOBA OYAyT
ACCOITMHUPOBATBCA Y YHTATEAEH C COBEPIIEHHO APYTHM COITMAABHBIM W HCTOPHYECKHM
KOHTEKCTOM: «XOABMIaHTaMID) SITOXH BUKHHIOB B (DapepCKOH TPAAUIIHOHHOM KYABTYPOIL’.

Tak kak OOABIIHHCTBO (DapPEPIIEB BAAACET AATCKHM SA3BIKOM, (DAPEPCKUM LIEHUTEAAM
PYCCKOI AUTEPATYPBI MOIYT OBITH M3BECTHBI AaTCKHE ITepeBOABI [lyrmkuma. Ax. Tomcen
cpaBHHBaeT ABa mepeBoaa «Eprenna Onernna»: mepesoa B. Pépaama u I1. A. Pocenbepra
(IPUBOAUT ITAPAAACABHO OAHMH W TOT ke parMeHT U3 OOOHX IIEPEBOAOB,

COIIPOBOKAAEMBIN (PAPEPCKUM ITOACTPOTHHKOM)*,

[Ipu Bceit cBoell (HUAOAOIMYUECKON OE3yIPEYHOCTH, «APHOH» IIPOAOANKACT
OCTaBATBCA EAMHCTBEHHBIM IIEPEBEACHHBIM Ha (PapepcKuii fA3BIK CTUXOTBOPEHHEM
[Tymkuma, a «[Toat ma Opere» — eAHMHCTBEHHBIM (PAPEPCKUM UCTOYHHKOM O TBOPYECTBE

pyccKoro 1moara yxke Ha nporskennn ooaee 30 Aer.
Crcok aureparypsl

Johnny Thomsen. Skild 4 16nni / Johnny Thomsen // Bria.— 1986.—
No. 9/10. — Bls.51-71.

2 Ibid. Bls. 65.
3 1bid., bls. 70.
* Ibid., bls. 65.
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